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Od konca XX wieku badania nad ksigzkg obrazkowa rozwijajg sie niestychanie preznie, co
ma swoje zrodta w rozwoju i wrecz ekspansji tego gatunku, pozadanego przez wydawcow,
bo zyskujacego odbiorcow tak wsrdéd mtodych, jak i dorostych czytelnikéw. Ksigzki
obrazkowe bowiem to coraz czesciej artystyczne dzieta, wykreowane przez wirtuozéw
stowa i sztukiilustracji. Badawczo pochylajg sie nad nimi literaturoznawcy i jezykoznawcy,
medioznawcy czy historycy sztuki. Wielu z nich wspétpracuje w sieci European Network
of Picturebook, ktéra w 2025 roku organizuje swojg dziesigtg juz konferencje. Tradycyjnie
badane sg takze wartosci edukacyjne ksigzek obrazkowych, przy czym poswieca sie
uwage wykorzystaniu potencjatu ksigzek obrazkowych w réznych obszarach zycia
spotecznego. Przedtozona do oceny rozprawa doktorska Pani mgr Anny Klimont p.t.
"Obecnos¢ i funkcje neutralnego zaimka hen w szwedzkich ksigzkach obrazkowych"
wpisuje sie szczegblnie w te ostatnie zwymienionych zakreséw badan. Celem Autorki jest
bowiem zbadanie roli ksigzki obrazkowej "w procesie implementacji zmian jezykowych i
budowania dyskursu réwnosciowego w literaturze i edukacji” (s. 5).

Rozprawa liczy 234 strony, w tym 210 stron tekstu; na pozostatych stronach
znajduja sie streszczenia, dwa zatgczniki i bibliografia. Trzy pierwsze rozdziaty sa
poswiecone zagadnieniom teoretyczno-metodologicznym i kontekstowym. W rozdziale
pierwszym ("Ustalenia wstepne", 15 ss.) zostat sformutowany cel rozprawy i pytania

badawcze, a takze przedstawione zostaty kryteria doboru korpusu i materiat badawczy,



sktadajgcy sie z dwunastu ksigzek obrazkowych opublikowanych w latach 2012-2020.
Zostaty one zaprezentowane w formie tabeli (tytut oryginalny i jego ttumaczenie, autorzy
tekstuiilustracji, rok wydania i wydawnictwo), a nastepnie pokrétce omowiono ich fabute
z elementami budowy i genezy. W rozdziale tym znalazty sie takze ustalenia
terminologiczne dotyczace terminow "ksiazka obrazkowa" oraz "ikonotekst". W rozdziale
drugim ("Metodologia i teoria", 17 ss.) Autorka poswieca przede wszystkim uwage
zagadnieniom poetyki kognitywnej w badaniach nad ksigzkg obrazkowg, a w
szczegblnosci wykorzystanym nastepnie w analizach schematom ptci wedtug teorii
Sandry L. Bem z poczatku lat 80. XX wieku. Trzeci rozdziat ("Kontekst badan", 32 ss.)
zawiera informacje na temat historii badan nad ksigzkg obrazkowa, przy czym osobne
paragrafy poswiecono badaniom tego gatunku w Szwecji oraz w Polsce; w drugiej czesci
tego rozdziatu Autorka opisuje historie powstania zaimka hen, porusza zagadnienie
neutralnosci ptciowej w szwedzkiej literaturze dla dzieci, a takze omawia kwestie
szwedzkiej polityki rownosciowej w edukacji, w tym nurt normokrytyczny. Najbardziej
obszerny, czwarty rozdziat ("Analiza", 135 ss.) zawiera analizy wszystkich ksigzek
obrazkowych z korpusu, uporzgdkowane wedtug zagadnien: zaimek hen odnoszacy sie do
postaci ludzi, postaci nie-ludzi oraz zjawisk abstrakcyjnych i transcendentnych. Dwa
ostatnie paragrafy zawierajg analize uniwersalnych zastosowan zaimka hen oraz
omoéwienie innych elementéw inkluzywnych sSwiata przedstawionego. Kazde z tych
zagadnien, précz ostatniego z wymienionych, obejmuje dwie czesci: analize jezykowa i
ikonotekstowg. Rozprawe konczy rozdziat pigty "Podsumowanie i wnioski" (6 ss.).
Struktura rozprawy lekko odbiega od tradycyjnego schematu tekstu naukowego
IMRAD. Zgodnie z nim na poczatku spodziewac sie mozna wprowadzenia kontekstowego
i zarysowania tta teoretycznego, z ktdrego zostang wyprowadzone pytania badawcze.
Tutaj pytania badawcze pojawiaja sie juz na samym poczatku, zostawiajgc czytelnika z
domystami, ktore w kolejnych rozdziatach tylko czesciowo zostajg rozwiane. Szczegdlnie
dotyczy to dyskusji z literaturg przedmiotu. Autorka nie odnosi swoich badan konkretnie
do przywotanej tylko przelotnie (s. 40) w kontekscie definiowania ksigzki obrazkowej pracy
Janet Evans et al. Challenging and Controversial Picturebooks (2015), podczas gdy ta
publikacja dotyczy ksigzek wymagajacych, prowokujgcych czy kontrowersyjnych, za jakie
mozna by uzna¢ takze ksiazki z badanego korpusu. W pracy zabrakto mi rowniez nowszej

literatury dotyczacej mozliwosci zastosowania teorii kognitywnej w badaniach ksigzki
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obrazkowej. Szczegélnie mam tu na mysli monografie wieloautorska Exploring
Challenging Picturebooks in Education (red. Ase Marie Ommundsen et al.) z 2022 roku ze
wstepem Bettiny Kimmerling-Meibauer i Jorga Meibauera p.t. "Cognitive Challenges of
Challenging Picturebooks", bezposrednio nawigzujgcym do ramy teoretycznej rozprawy
Doktorantki. Autorzy pisza tu m.in. o tym, ze wymagajgce, prowokujgce czy
kontrowersyjne ksigzki obrazkowe staty sie waznym przedmiotem badan w Norwegii,
Danii i Szwecji, gdzie w odniesieniu do nich uzywa sie réznych okreslen (autorzy podaja
m.in. szwedzkie "utmanande"). Czy i jak ksigzki obrazkowe z uzyciem zaimka hen sa
"utmanande"? Czy wpisujg sie w te tradycje? To pytanie pozostaje w rozprawie bez
jednoznacznej odpowiedzi. Niedosyt pozostawia rdéwniez jedynie szkicowo
przedstawiony kontekst teoretyczny dotyczacy wykorzystania schematéw ptci w
badaniach nad ksigzka obrazkowa. To dziwi, poniewaz Autorka przywotuje przeciez prace
Karen Coats "Genderin Picturebooks", w ktérej badaczka ta przedstawia status questionis
w zakresie badan nad ptcig i wykorzystaniem schematéw ptci, szczegélnie doktadnie
odnoszgc sie do réznych sposobdw przerywania tych schematdéw w literaturze i kulturze

dla dzieci oraz do tego, jak te préby sg istotne dla zachodzenia zmian spotecznych:

Schema disruption requires a response; a reader must refresh or completely
restructure his or her schema, or enlarge it to accommodate the new information.
At their best, this is what stories can do: present conceptual information that
forces readers to confront and reconsider their expectations, with the result of
modifying schemas and scripts that have limiting social and intellectual effects.

(Coats, 2018, s. 124).

Ta opisywana miedzy innymi przez Karen Coats réznorodnos¢ artystycznych préb
przerywania schematow ptci w ksigzkach obrazkowych i nie tylko, bytaby szerszym
kontekstem dla wprowadzenia i zastosowania zaimka hen, bedacego réwniez jedng z
takich préb, nieoméwionych dotad w literaturze przedmiotu, co stusznie podnosi Autorka
rozprawy. Umieszczenie w szerszym kontekscie tej kolejnej préby przerywania
schematéw ptci pozwolitoby lepiej uwidocznié jej oryginalnosé¢, a wrecz brawure oraz
skutecznos¢, ktéra doprowadzita przeciez w efekcie, czego przekonywajgco dowodzi

Doktorantka, do upowszechnienia tej formy jezykowej takze w innych kanatach
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komunikacji spotecznej w Szwecji. Szkoda, ze Autorka nie wykorzystata mozliwosci
przedstawienia tego kontekstu, gdyz opisane w literaturze przedmiotu inne proby
przetamywania schematow ptci nie miaty az tak spektakularnych efektéw spotecznych.
Niemniej jednak rozprawa wpisuje sie znakomicie w te trendy przetomow w literaturze
dzieciecej towarzyszace zmianom spotecznym, podkreslane przez innych badaczy

ksigzek obrazkowych:

Research on fracture and disruption trends in children’s literature is growing in the
last couple years, illustrating the vitality and the evolution of contemporary
children’s books, and its openness to new themes, accompanying the social and
cultural evolution of the society, valuing the integration of multiple differences:
ethnic, racial, ethical, religious, affective and sexual. (Madalena & Ramos, "Gender

diversity in picturebooks", 2021)

Pani Klimont opiera sie w swojej pracy ponadto na gender schema theory Sandry L. Bem
z 1981 roku. Jest to teoria nadal przywotywana w badaniach jako prekursorska, ale
pozadane bytoby krytyczne odniesienie sie do niej, jako ze badania had schematami ptci
nie stojg w miejscu od tamtego czasu, a pdzniejsi krytycy Bem podnosza m.in., ze "nasze
rozumienie ptci jest bardziej ztozone i zindywidualizowane, niz mozna to ujaé w szerokim,
nadrzednym schemacie poznawczym." (Starr & Zurbriggen, "Sandra Bem’s Gender
Schema Theory After 34 Years: A Review of its Reach and Impact", 2017). Autorka
rozprawy zas podkresla rowniez, ze przyglada sie tekstom "z perspektywy wspotczesnej
kultury europejskiej, w ramach ktérej owe tytuty powstaja i zostaty wydane" (s. 28). Jednak
doskonale rozumiem przyjecie za punkt wyjscia do przeprowadzonych analiz
dualistycznego podziatu schematéw ptci. Pozwolito ono bowiem w efekcie ukazaé, jak
ksigzki z korpusu przeciwstawiajg sie nieréownosciom i dyskryminacji. Autorka opiera sie
zatem na cechach postaci wedtug podziatu zaproponowanego przez prominentna
badaczke Marie Nikolajevg w 1998 r. oraz na wyszczegélnionym w pracy dyplomowej
(2019, honors thesis, Trinity University San Antonio, Teksas) Marisy Trevino zestawie
zachowan reprezentatywnych dla postaci agresywnych i przywddczych/odwaznych z
jednej strony oraz troskliwych i zaleznych/ulegtych z drugiej. Powotywanie sie na ten drugi

tekst w rozprawie doktorskiej jest dyskusyjne: "honors thesis" to z grubsza odpowiednik
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pracy licencjackiej. Cenne z kolei jest to, ze Pani Klimont wykorzystuje takze prace
szwedzkich badaczek Karin Salmson i Johanny Ivarsson. Zestawienia cech chtopcow i
dziewczynek w pracach tych autorek nie zostato jednak szerzej przedstawione w
rozprawie, w przeciwienistwie do dwdch poprzednich zrédet, a szkoda, bo to prace w
jezyku szwedzkim, do ktérych dostep dla przecietnego czytelnika jest nieco utrudniony.
Ponadto sg to swego rodzaju raporty z preznie rozwijajgcych sie w krajach
skandynawskich badan partycypacyjnych, ktére w Polsce nie sg jeszcze szerzej
rozpowszechnione. Autorka rozprawy wykorzystuje zatem trzy istniejgce modele analizy,
jednak nie tgczy ich w jeden wtasny model, przez co nie do korica wiadomo, jak
ostatecznie wyglada model analizy schematéw ptci, wedtug ktdérego zostang zbadane
ksigzki z korpusu.

Do analizy ikonoteksowej Autorka wykorzystuje typologie Marii Nikolajevej i Carole
Scott z ksigzki How Picturebooks Work (2001). Jakkolwiek typologia ta jest popularna
wsrod badaczy i szeroko stosowana, to jednak odnoszg sie oni do niej krytycznie i tego
krytycyzmu w rozprawie Pani Klimont troche mi zabrakto. Badacze (np. Joosen &
Vloeberghs, Uitgelezen jeugdliteratuur, 2007) z rezerwa przygladaja sie na przyktad relacji
"symetrycznej", ktéra w praktyce w zasadzie nie jest mozliwa. Nawet w najprostszym
przypadku, jak stwierdza Joosen, gdy ilustracja jest podpisana jednym stowem i oba kody
wskazuja na ten sam przedmiot, to relacje te nalezy traktowac¢ jako
"rozszerzajgcag/wzmacniajgcg": ilustracja do stowa "auto" moze na przyktad dodawaé
informacje, ze auto jest czerwone i ma kierownice po prawej stronie. llustracja zatem
poszerza informacje werbalng, dodaje znaczen stowu. Choé¢ Autorka rozprawy nie
zamieszcza w rozdziale poswieconym metodologii takich krytycznych uwag, to w samych
analizach juz niuansuje ten rodzaj relacji, piszac na przyktad o relacji symetrycznej "pod
wzgledem przedstawianych idei" (s. 174), czym implicytnie daje wyraz niemozliwosci
relacji czysto symetrycznej.

Z satysfakcjg przeczytatam informacyjne paragrafy poswiecone historii zaimka
hen, szwedzkiej polityce rownosciowej w edukacji, a przede wszystkim perspektywie
normokrytycznej oraz normokreatywnosci. Wdrazanie w Szwecji narzedzi
normokrytycznych wydaje sie by¢ adekwatng odpowiedzig na wspotczesne problemy - na
przyktad z przemoca réwiesniczg w szkole. Pedagogika normokrytyczna zas mogtaby by¢

takze w wielu innych krajach wykorzystywana do uczenia akceptacji dla innosci i
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szacunku dla drugiego cztowieka. Badanie przeprowadzone w rozprawie Pani Anny
Klimont z powodzeniem pokazuje, jak zasady normokrytyki sa kreatywnie wprowadzane
w zycie poprzez uzycie zaimka hen w szwedzkich ksigzkach obrazkowych, jak rowniez
dzieki zastosowaniu w nich innych elementéw inkluzywnych.

Przeprowadzone analizy sg bardzo przejrzyscie uporzadkowane, lecz ich bardzo
dobra struktura to nie najwazniejszy walor tej rozprawy. Sg nim dogtebne, szczegotowe i
whikliwe interpretacje wykonane wielopoziomowo. Autorka wykazuje, jak zaimek hen,
poczatkowo stosowany dowolnie i w pewnym sensie na wyczucie, z czasem zostaje
wpisany do Leksykonu Akademii Szwedzkiej i Stownika Jezyka Szwedzkiego i coraz lepigj
konstytuuje sie w praktyce jezykowej. Ten proces uwidacznia ilosciowa i zarazem
chronologiczna analiza jezykowa ksigzek z korpusu. Analizy sg wbudowane w szersze
konteksty interpretacyjne dotyczace na przyktad zagadnien podmiotowosci — zardwno
dzieciecych bohateréw, jak i mtodych odbiorcéw ksigzek obrazkowych, czy rezultatow
badan partycypacyjnych przeprowadzonych przy pomocy niektérych ksigzek z korpusu.
Autorka ma talent interpretacyjny, a jej eksplikacja ikonotekstow jest czesto zaskakujgca,
odkrywcza i przekonywajaca. Szczegdélnie podobata mi sie analiza i interpretacja ksigzek:
Nar Herr Normsson traffade Hen, Kivi & den gratande goraffen i Familjejakten. Trzeba
podkresli¢, ze zdolnosci interpretacyjne Autorki sg wsparte szerokg wiedzg kontekstows,
nawigzaniami intertekstualnymi oraz swiadomie i umiejetnie wykorzystywang wiedza
teoretyczng przedstawiong w poczatkowych rozdziatach rozprawy. Ta kombinacja
sprawia, ze lektura rozdziatu czwartego jest naukowo satysfakcjonujgca i rowniez po
prostu przyjemna, na co niewatpliwie wptywa takze wzbogacenie tekstu materiatem
ilustracyjnym, pozwalajgcym zweryfikowac, ale i doceni¢ wywadd Autorki, ktéra dostrzega
i taczy niestychanie wiele szczegotow. Przeprowadzajgc swe analizy Pani Klimont
wykazata, jak tego rodzaju ksigzki, propagujgc idee neutralnosci ptci, obnazajg
mechanizmy dyskryminaciji i rozbrajajg stereotypy zwigzane z ptcig, a jednoczesnie maja
potencjat edukacyjny, wpisujac sie w zatozenia normokrytyki i szwedzka polityke
rownosciowag w edukacji.

Praca jest napisana poprawna polszczyzng, choé zdarzaja sie drobne usterki, np.
powtdrzenie "sie" w zdaniu "Moze on sie oczywiscie..." na str. 28, "obecnosc... wywotato...
i zapoczatkowato" zamiast "wywotata" i "zapoczatkowata" na str. 5, "nie zbyt" zamiast

"niezbyt" na str. 35, "badacze w swoich analiz" zamiast "w swoich analizach" na str. 38,
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czy "ptak, ktory trzyma w dziobie duzg gliste" — cho¢ trudno na zatgczonej ilustracji
odrézni¢ gatunek robaka, to jednak tu powinno by¢ raczej: "dzdzownice" (s. 176). Tych
potkniec jest jednak naprawde niewiele, a praca jest napisana dobrym stylem i czyta sie
ja z przyjemnoscia. Wskazane usterki i wszystkie uwagi, cho¢ czesciowo krytyczne, nie
podwazajg wartosci pracy, oryginalnej i ciekawej. Przedstawiona rozprawa jest
poznawczo interesujgca, cechuje sie nowatorstwem i wypetnia luke w dotychczasowym

stanie badan nad szwedzka ksigzkg obrazkows.

Podsumowujac, po zapoznaniu sie z dysertacjg mgr Anny Klimont stwierdzam, ze
jej rozprawa spetnia okreslone odpowiednimi przepisami wymagania stawiane pracom
doktorskim. W moim przekonaniu catos¢ wysitku badawczego, jaki zostat wtozony w
przygotowanie dysertacji, nalezy oceni¢ pozytywnie. Bez watpliwosci opowiadam sie
zatem za dopuszczeniem Doktorantki do dalszych etapdw postepowania w sprawie

nadania stopnia doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo.

Dr hab. Irena Barbara Kalla, prof. UWr
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